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Ta dokument in vsebina v njem sta last druzbe lllumina, Inc. in njenih podruznic (»lllumina«) ter sta namenjena le
pogodbeno dolo¢eni uporabi njenih strank v povezavi z uporabo izdelkov, ki so opisani v tem dokumentu, in za noben
drug namen. Tega dokumenta in vsebine v njem ne smete uporabljati ali distribuirati za kateri koli drug namen in/ali ju
kakor koli drugace posredovati, razkriti ali razmnoZevati brez predhodnega pisnega soglasja druzbe lllumina. lllumina
vam s tem dokumentom ne podeljuje nobene licence v okviru svojega patenta, blagovne znamke, avtorskih pravic ali
pravic iz obi¢ajnega prava in nobenih podobnih pravic tretjih oseb.

Programska oprema je licencirana za vas v skladu s pogoji in dolo€ili licenéne pogodbe za programsko opremo za
sekvenciranje lllumina v loéenem dokumentu. Ce se ne strinjate s pogoji in dologili v tem dokumentu, vam druzba
lllumina ne podeli licence za programsko opremo, zato ne smete uporabljati ali namescati programske opreme.

Ustrezno kvalificirano in usposobljeno osebje mora natanéno in dosledno upostevati navodila v tem dokumentu, da
zagotovi pravilno in varno uporabo izdelkov, opisanih v njem. Pred uporabo teh izdelkov morate v celoti prebrati vsebino
tega dokumenta in se seznaniti z njo.

CE NE PREBERETE VSEH NAVODIL V TEM DOKUMENTU IN JIH NE UPOSTEVATE DOSLEDNO, LAHKO POVZROCITE
OKVARO IZDELKOV, TELESNE POSKODBE OSEB, VKLJUCNO Z UPORABNIKI IN DRUGIMI OSEBAMI, TER POSKODBE
DRUGE LASTNINE.

DRUZBA ILLUMINA NE PREVZEMA NOBENE ODGOVORNOSTI, KI Bl IZHAJALA 1Z NEPRAVILNE UPORABE IZDELKA(-OV),
OPISANEGA(-IH) TUKAJ (VKLJUCNO Z NJEGOVIMI/NJIHOVIMI DELI AL PROGRAMSKO OPREMO) ALI KAKRSNE KOLI
UPORABE TAKEGA IZDELKA(-OV) ZUNAJ OBSEGA IZRECNIH PISNIH LICENC ALI DOVOLJENJ, KI JIH JE DRUZBA
ILLUMINA PODELILA V ZVEZI S STRANKINIM NAKUPOM TAKEGA IZDELKA(-OV).

© 2026 lllumina, Inc. Vse pravice so pridrzane.

Vse blagovne znamke so last druzbe lllumina, Inc. ali njihovih ustreznih lastnikov. Za informacije o dolo¢enih blagovnih
znamkah glejte spletno mesto www.illumina.com/company/legal.html.

Ta programska oprema vsebuje knjiznico SeqAn, za katero ima licenco druzba lllumina in ki se distribuira na podlagi te
licence:

Avtorske pravice © 2010, Knut Reinert, FU Berlin, Vse pravice pridrzane. Prerazporeditev in uporaba v izvorni in binarni
obliki s spremembami ali brez njih sta dovoljeni, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoiji:

Prerazporeditve izvorne kode morajo ohraniti zgoraj navedeno obvestilo o avtorskih pravicah, ta seznam pogojev in
naslednjo izjavo o omejitvi odgovornosti.

Prerazporeditve v binarni obliki morajo vsebovati zgoraj navedeno obvestilo o avtorskih pravicah, ta seznam pogojev in
naslednjo izjavo o omejitvi odgovornosti v dokumentaciji in/ali drugem gradivu, ki je prilozeno ob distribuciji.

Imena FU Berlin ali Knut Reinert aliimena njegovih sodelavcev se ne smejo uporabljati za odobritev ali promocijo
izdelkov, ki izhajajo iz te programske opreme, brez posebnega predhodnega pisnega dovoljenja.

TO PROGRAMSKO OPREMO ZAGOTAVLJAJO IMETNIKI AVTORSKIH PRAVIC IN PRISPEVAJOCE OSEBE »KOT JE« IN VSA
IZRECNA ALI IMPLICITNA JAMSTVA, KAR MED DRUGIM VKLJUSUJE IMPLICITNA JAMSTVA PRIMERNOSTI ZA
PRODAJO IN PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN, SO ZAVRNJENA. V NOBENEM PRIMERU IMETNIK AVTORSKIH
PRAVIC ALI PRISPEVAJOCE OSEBE NE ODGOVARJAJO ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, NAKLJUENO, POSEBNO,
EKSEMPLARNO ALI POSLEDIENO SKODO (KAR MED DRUGIM VKLJUCUJE NAROCANJE NADOMESTNEGA BLAGA ALI
STORITEV; IZGUBO UPORABE, PODATKOV ALI DOBICKA ALI PREKINITEV POSLOVANJA), NE GLEDE NA TO, KAKO JE
BILA POVZROCENA IN PO KATERI KOLI TEORIJI ODGOVORNOSTI, NE GLEDE NA TO, ALI GRE ZA POGODBO,
OBJEKTIVNO ODGOVORNOST ALI NEPOGODBENO ODSKODNINSKO ODGOVORNOST (VKLJUCNO Z
MALOMARNOSTJO ALI KAKO DRUGACE), KI NA KAKRSEN KOLI NACIN IZHAJA 1Z UPORABE TE PROGRAMSKE OPREME,
TUDI CE STE SEZNANJENI Z MOZNOSTJO TAKE SKODE.
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Opis spremembe

Dodana je bila referenca MiSeq Reporter za dodatne
analize v okviru programske opreme, podprte z
MiSeqDx.

Dodana je bila hiperpovezava do spletnega mesta s
podporo za instrument MiSeqgDx.

Posodobljena temperatura shranjevanja.
Odstranjene informacije o protivirusni programski
opremi.

Posodobljena povezava pravilnikov z omejitvami
programske opreme do Portala za varnost izdelkov
lllumina.

Posodobljene reference na nastavitev lokalne izvedbe.

Posodobljen razdelek za storitev proaktivhega
nadzora druzbe lllumina, ki vklju€uje funkcijo posiljanja
podatkov o ustreznosti stanja instrumenta za
vzdrzevanje in odpravljanje tezav.

Posodobljen postopek pranja vodov po predlogi.
Dodana opomba k e-postnim nastavitvam, ki
opredeljujejo parametre napak pri od&itavanju RFID.

Prva izdaja za podporo MOS v4.0 in Local Run Manager
v3.0.
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Pregled

Komponente

MiSegDx ima naslednje zunanje komponente:

D

B -
# E
7y F

b

A. Razdelek za preto¢no celico — vsebuje platformo pretocne celice, na kateri je pretocna celica
med celotno izvedbo. Motoriji platforme preto¢ne celice premaknejo platformo iz zaprtega
optiénega modula za nalaganje pretocne celice in vradanje platforme, ko se izvedba zacne.

B. Zaprt opti¢ni modul — vsebuje optiéne komponente, ki omogocajo slikanje preto¢ne celice.

C. Vrstica stanja — kaze stanje pretoCne celice, in sicer: pripravljena na sekvenciranje (zelena),
obdelava (modra) ali potrebno je posredovanje uporabnika (oranzna).

D. Monitor z zaslonom na dotik — prikaZze vmesnik programske opreme za nadzor, namenjen
konfiguraciji sistema in nastavitvi izvedbe.

E. Zunanja vrata USB - omogocajo prenos datotek in podatkov v raCunalnik instrumenta iz
monitorja z zaslonom na dotik.

F. Razdelek za reagente - vsebuje reagente z ustreznimi temperaturami, pralne raztopine in
plastenko za uporabljene reagente. Magnetni zapah pritrdi vrata razdelka za reagente.

Vmesnik MiSeqDx vas vodi skozi korake nastavitve izvedbe s pomocjo monitorja z zaslonom na dotik.
Za nalaganje komponent za izvedbo je potreben dostop do razdelka za reagente in razdelka za
preto¢no celico.
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Razdelek za pretocno celico

Platforma pretoCne celice

Vrata razdelka za pretocno celico

Zapah razdelka za pretocno celico

Preto¢na celica

E. Sprostitveni gumb zapaha razdelka za preto¢no celico

© 0o w>

Razdelek za pretono celico vsebuje platformo pretocne celice, toplotno postajo in povezave tekodin s
preto¢no celico. Platforma pretoCne celice zadrzi preto€no celico, zapah razdelka za pretocno celico pa
zadrzi in namesti preto¢no celico. Ko se zapah razdelka za preto¢no celico zapre, dva zati¢a v blizini
teCaja zapaha samodejno namestita preto¢no celico.

Toplotna postaja pod platformo preto€ne celice nadzoruje spremembe temperature preto¢ne celice,
potrebne za generiranje gru¢ in sekvenciranje.

Pretoc¢na celica

A. lzhodna odprtina
B. Obmocje zajemanja slik
C. Vhodna odprtina

PretoCna celica MiSeqDx je substrat na stekleni osnovi za enkratno uporabo, na katerem se generirajo
gruCe in izvaja reakcija sekvenciranja.
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Reagenti vstopajo v pretocno celico skozi vhodno odprtino, prehajajo skozi enopasovno obmocje
zajemanja slik in nato izstopijo iz pretoCne celice skoziizhodno odprtino. Odpadki, ki izstopijo iz
preto¢ne celice, se pomaknejo v plastenko za odpadke.

Med izvedbo sekvenciranja se enojni pas slika v majhnih obmocgjih zajemanija slik, imenovanih ploscice.

Razdelek za reagente

Hladilnik reagentov

Drzalo sesalnih cevk (prikazano v dvignjenem polozaju)
Plastenka Raztopina MiSegDx SBS (PR2)

Plastenka za odpadke

E. KartuSa z reagenti

o0 w >

Razdelek za reagente vsebuje hladilnik reagentov ter polozaja za plastenko Raztopina MiSeqDx SBS
(PR2) in plastenko za odpadke.

Med izvedbo je v hladilniku reagentov kartusa z reagenti za enkratno uporabo. Med pranjem
instrumenta je v hladilniku reagentov pralni pladenj. Programska oprema samodejno spusti sesalne
cevke v posamezne rezervoarje kartuSe z reagenti ob ustreznem ¢asu med izvedbo, kar je odvisno od
postopka, ki se izvaja.

Desno od hladilnika reagentov sta dve oblikovani rezi, ena za plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2)
in ena za plastenko za odpadke. Drzalo sesalnih cevk zaklene plastenki na mestu in spusti ustrezno
sesalno cevko v posamezno plastenko.

Reagenti se Crpajo skozi sesalne cevke in vode za tekocine, nato pa do preto¢ne celice. Odpadni
reagenti se ves Cas postopka dovajajo v plastenko za odpadke.

Programska oprema MiSeqDx

V zbirki programske opreme instrumenta so integrirane aplikacije, ki izvajajo izvedba sekvenciranja,
analize na instrumentu in povezane funkcije.
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* Operacijska programska oprema MiSeq (MOS) — nadzira delovanje instrumenta. Vmesnik
Operacijska programska oprema MiSeq (MOS) vas vodi skozi korake za vstavljanje pretoCne celice
in reagentov pred zagonom izvedbe. Pregled statistike kakovosti se prikaze med napredovanjem
izvedbe. Programska oprema je namescena in deluje na instrumentu.

* Med izvedbo programska oprema MOS upravlja platformo preto¢ne celice, odmerja reagente,
nadzoruje temperature preto¢ne celice in zajema slike gru¢ na pretoc¢ni celici. Programska oprema
MOS izvaja izvedbo v skladu s parametri, opredeljenimi v programski opremi Local Run Manager.

* Programska oprema Real-Time Analysis (RTA) —izvaja analizo slik in dolo¢anje baz ter vsaki bazi
dodeli oceno kakovosti za vsak cikel. Slike se zacasno shranijo v mapo izvedb za obdelavo z RTA in
nato samodejno izbriSejo, ko je analiza RTA konc¢ana.

* Programska oprema Local Run Manager - integrirana resitev na instrumentu, ki se uporablja za
ustvarjanje izvedbe, spremljanje stanja, analizo podatkov sekvenciranja in ogled rezultatov.
Programska oprema Local Run Manager prav tako spremlja podatke o vzorcih in nadzoruje
dovoljenja uporabnikov. Programska oprema deluje na raCunalniku instrumenta in se pregleduje
prek spletnega brskalnika. Glejte Programska oprema Local Run Manager na strani 5.

* Priizvedbah RUO je za izvajanje dodatnih analiz na voljo MiSeq Reporter.

Ikone stanja

Ko inicializirate ali zaZzenete instrument, ikona stanja na vmesniku nadzorne programske opreme
prikazuje spremembo pogojev. Stevilka na ikoni oznaduije $tevilo pogojev za stanje.

Ko se stanje izvedbe spremeni, vas ikona opozori z utripanjem. Izberite ikono za ogled opisa pogoja.
Izberite Acknowledge (Potrditev), da pocistite sporocilo, in nato Close (Zapri), da zaprete pogovorno
okno.

Filtrirajte vrste sporodil, ki se prikazejo v oknu stanja, tako da izberete ikone vzdolz zgornjega roba
okna. Ce izberete ikono, preklopite pogoj za prikaz ali skrivanje.

Ikona stanja  Ime stanja Opis

Stanje V REDU Brez sprememb. Sistem je normalen.

Opozorilo Opozorila ne zaustavijo izvedbe. Vendar nekatera opozorila
zahtevajo ukrepanje pred nadaljevanjem.

7 ¢ Napaka Napake obicajno zaustavijo izvedbo in na splosno zahtevajo
0 ukrepanje pred nadaljevanjem izvedbe.
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Indikatorji senzorja

Trije indikatorji senzorja na dnu vsakega vmesniSkega zaslona predstavljajo stanje komponente
instrumenta.

Slika1 Indikatorji senzorja

3% 4.00 °C & 25.00 °C

Indikatorji senzorja od leve proti desni predstavljajo naslednje komponente:
* Temperatura hladilnika reagentov v °C

* Temperatura pretocne celice v °C

Programska oprema Local Run Manager

Programska oprema Local Run Manager je integrirana resitev na instrumentu za evidentiranje vzorcev
priizvedbi, opredeljevanje parametrov izvedbe, spremljanje stanja, analizo podatkov o sekvenciranju in
ogled rezultatov.

Poleg tega programska oprema Local Run Manager nadzoruje preverjanje pristnosti uporabnika in
uporabnikom podeljuje razli€na dovoljenja za raven dostopa. Dovoljenja se shranijo v datoteko zbirke
podatkov, ki jo uporabi instrument MiSegDx. Local Run Manager lahko spremlja tudi izvedbo
sekvenciranja. Za vec informacij glejte PriroCnik programske opreme Local Run Manager v4 za MiSeqDx
(dokument st. 200046657).

Sekvenciranje med analizo

Racunalniski viri instrumenta MiSegDx so hamenjeni sekvenciranju ali analizi.

Ce se na instrumentu MiSeqDx pred sekundarno analizo prej$nje izvedbe za&ne nova izvedba
sekvenciranja s programsko opremo Local Run Manager, se prikaze potrditveno pogovorno okno. Ko
potrdite, da Zelite zagon nove izvedbe sekvenciranja, se sekundarna analiza prejSnje izvedbe zaustavi,
dokler nova izvedba ne zakljuci sekvenciranja.

Ko nova izvedba zakljuci sekvenciranje, se sekundarna analiza prejSnje izvedbe samodejno ponovno
zazene od zaCetka.

Potreben prostor na disku

Vgrajeni racunalnik instrumenta ima priblizno 650 GB zmogljivosti shranjevanja.

Pred zagonom izvedbe programska oprema preveri razpoloZljivi prostor na disku. Ce za zagon ni dovol;
prostora na disku, se prikaze poziv za programsko opremo. Sporocilo prikazuje, koliko prostora na disku
je potrebno za izvedbo in koliko prostora na disku je treba sprostiti, preden se izvedba lahko nadaljuje.
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Ce prejmete poziv za sprostitev prostora na disku, premaknite ali izbri$ite starejse mape izvedb, kot je
primerno.

Pravilniki z omejitvami programske opreme

Pravilniki z omejitvami programske opreme (SRP) v sistemu Windows vklju€ujejo pravila, ki dovoljujejo
izvajanje le dolo€ene programske opreme. Pravila SRP za instrument MiSeqDx temeljijo na potrdilih,
imenih datotek, priponah datotek in imenikih.

Pravilniki SRP so privzeto vklopljeni, da preprecijo zagon nezelene programske opreme v racunalniku za
nadzor. Pravilnike SRP lahko izklopi samo uporabnik sbsadmin.
IT-predstavnik ali skrbnik sistema lahko doda ali odstrani pravila, in tako prilagodi raven varnosti. Ceje

sistem dodan v domeno, lahko lokalni predmet pravilnika skupine (GPO) samodejno spremeni pravila in
izklopi pravilnike SRP.

Za informacije o konfiguriranju pravilnikov SRP glejte Portal za varnost izdelkov lllumina.

Zﬁ& POZOR

Izklop pravilnikov SRP preprecuje zascito, ki jo zagotavljajo. Spreminjanje pravil preglasi
privzete zascite.

Nacin sekvenciranja

Ko zazenete instrument, se prikaze zaslon okolja Windows Choose an operating system (Izbira
operacijskega sistema). Ta zaslon vam omogoca, da izberete na€in sekvenciranja operacijskega
sistema pri zagonu — Research (Raziskovanje) (RUO) ali Diagnostics (Diagnostika) (Dx). Ce pocakate
10 sekund, se samodejno izbere privzeti nacin. Privzeti nain in ¢asovnik privzetega nacina zagona
lahko kadar koli spremenite.

* Ko izberete nacin, morate za preklop nacina znova zagnati sistem. Glejte Ponovni zagon
programske opreme sistema na strani 7.

* Ko preklapljate med nac¢inom RUO in na¢inom Dx, boste pozvani, da izvedete pranje po izvedbi.
Stanje pranja se med nacini ne ohrani.

Za uporabo funkcije ponovnega zagona je potreben dostop na ravni skrbnika sistema Windows ali
dovoljenje za ponovni zagon v raziskovalni nacin za obiCajnega uporabnika.

Zﬁ& POZOR

Uporaba obnovitve tovarniskega operacijskega sistema (RUO/Dx) je namenjena samo
terenskemu servisu druzbe lllumina. Ta moznost trajno izbriSe vse informacije na pogonu C in
vrne operacijski sistem v prvotno stanje. Za izbiro te moznosti potrebujete terenskega
servisnega inzenirja druzbe lllumina, da obnovi sistem. Ko se postopek obnovitve zacne, ga ni
mogoce preklicati. To moznost izberite samo, Ce to priporocCa terenski servis druzbe Illlumina.
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Ce zelite spremeniti privzeti naéin zagona:
1. lzberite Change defaults or choose other options (Sprememba privzetih nastavitev aliizbira drugih
moznosti).

2. Na zaslonu Options (MoZnosti) izberite Choose a default operating system (Izbira privzetega
operacijskega sistema).

3. lzberite Zeleno moznost zagona.

4. Izberite pusCico Back (Nazaj), da se vrnete na zaslon Options (Moznosti).

Ce zelite spremeniti éasovnik privzetega naéina zagona:

1. lzberite Change defaults or choose other options (Sprememba privzetih nastavitev aliizbira drugih
moznosti).

2. Na zaslonu Options (MoZnosti) izberite Change the timer (Sprememba ¢asovnika).

3. Na zaslonu Change the timer (Sprememba ¢asovnika) izberite Zeleni Casovnik.

4. lzberite puscico Back (Nazaj), da se vrnete na zaslon Options (Moznosti).

A OPOZORILO

Ce uporabnik ponovno zaZene sistem v sistemu Windows 10, se lahko po zagonu v sistem
prijavi samo ta uporabnik.

Ponovni zagon programske opreme sistema

Za ponovni zagon programske opreme sistema uporabite ukaz Reboot (Ponovno zazeni). Programske
opreme ni treba ponovno zagnati kot del rednega vzdrzevanja.

* V glavnem meniju izberite Reboot (Ponovno zazeni).
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Zacetek

Zagon instrumenta MiSeqgDx

1.

Preklopite preklopno stikalo za vklop/izklop na hrbtni strani instrumenta v polozaj za VKLOP.

OPOMBA ZanajboljSo u€inkovitost pustite instrument stalno vklopljen. Ce pa morate instrument
izklopiti, glejte Zaustavitev sistema instrumenta na strani 34. PoCakajte najmanj
60 sekund, preden stikalo za vklop/izklop preklopite nazaj v polozaj za VKLOP.

Slika 2 Mesto stikala za vklop/izklop

‘ © O

Pocakajte, da se sistem naloZi, nato pa izberite operacijski sistem in se prijavite. Po potrebi se za
uporabnisko ime in geslo obrnite na skrbnika ustanove.

Za vec informacij o moznostih operacijskega sistema in nacina sekvenciranja glejte Nacin
sekvenciranja na strani 6.

Operacijska programska oprema MiSeq (MOS). Ce je izbran naéin RUO, se samodejno zaZene
nadzorna programska oprema MiSeq (MCS).

Ce je omogo&eno upravljanje uporabnikov v Local Run Manager, se prijavite s svojim uporabniskim
imenom in geslom za Local Run Manager ter izberite Next (Naprej).

Nastavitev moznosti pranja po izvedbi

Po vsakiizvedbi je potrebno pranje instrumenta. Programska oprema zahteva, da se pranje izvede pred
nastavitvijo naslednje izvedbe. Moznost pranja po izvedbi dolo€a, katera vrsta pranja se izvaja privzeto.
Pranje po izvedbi traja priblizno 30 minut. Vzdrzevalno pranje traja priblizno 90 minut.

1.
2.

V glavnem meniju izberite System Settings (Nastavitve sistema).

Izberite zavihek Run Settings (Nastavitve izvedbe).
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3.

Izberite Post Run Wash (Pranje po izvedbi) ali Maintenance Wash (Vzdrzevalno pranje).

Nastavitev moznosti samodejnega zagona izvedbe

Instrument MiSeqDx je mogoce konfigurirati za samodejni zagon izvedbe sekvenciranja po uspeSnem
samodejnem preverjanju. Local Run Manager Za konfiguracijo te funkcije je potreben dostop na ravni
skrbnika.

1.
2.
3.

V glavnem meniju izberite System Settings (Nastavitve sistema).
Izberite zavihek Run Settings (Nastavitve izvedbe).

Izberite Start Run after pre-run check (Zac¢niizvedbo po preverjanju pred izvedbo). Potrditveno
polje Do not prompt for confirmation. (Ne prikazi poziva za potrditev.).
Ce je ta nastavitev onemogoéena, izvedbo zaZenite ro&no po preverjanju pred izvedbo.

Vklop proaktivne podpore lllumina

V glavnem meniju izberite System Settings (Nastavitve sistema).

Izberite zavihek Proactive (Proaktivno).

Izberite Send Instrument Health (Poslji podatke o ustreznosti stanja instrumenta), da omogocite
storitev proaktivnega nadzora druzbe lllumina. Ime nastavitve v vmesniku programske opreme se
lahko razlikuje od imena v teh navodilih, odvisno od uporabljene razli¢ice MOS.

Ce je ta nastavitev vklopljena, so podatki o uginkovitosti delovanja instrumenta poslani druzbi
lllumina. S temi podatki lllumina lazje odpravi tezave in zazna morebitne napake ter pripravi ukrepe
za vzdrzevanje in maksimiranje ¢asa delovanja instrumenta. Za ve¢ informacij o ugodnostih te
storitve glejte Tehnicno obvestilo o storitvi lllumina Proactive (dokument st. 1000000052503).

Ta storitev:

— Ne poSilja podatkov iz sekvenciranja.
— Zahteva, da je instrument povezan z omrezjem, ki ima spletni dostop.

— Je privzeto izklopljena. Ce Zelite sodelovati v tej storitvi, omogocite nastavitev Send Instrument
Health (Poslji podatke o ustreznosti stanja instrumenta).

Izberite Send instrument health information to lllumina to aid technical support (Druzbi lllumina
poslji podatke o ustreznosti stanja instrumenta kot pomoc tehni¢ni podpori), da omogocite storitev
proaktivnega nadzora druzbe lllumina. Ime nastavitve v vmesniku programske opreme se lahko
razlikuje od imena v teh navodilih, odvisno od uporabljene razli¢ice MOS.

Ce je ta nastavitev vklopljena, so podatki o uginkovitosti delovanja instrumenta poslani druzbi
lllumina. S temi podatki lllumina lazje odpravi tezave in zazna morebitne napake ter pripravi ukrepe
za vzdrzevanje in maksimiranje ¢asa delovanja instrumenta. Za ve¢ informacij o ugodnostih te
storitve glejte Tehnicno obvestilo o storitvi lllumina Proactive (dokument st. 1000000052503).

Ta storitev:

— Ne posilja podatkov iz sekvenciranja.
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— Zahteva, da je instrument povezan z omrezjem, ki ima spletni dostop.

— Je privzeto izklopljena. Ce Zelite sodelovati v tej storitvi, omogocite nastavitev Send

instrument health information to lllumina to aid technical support (Druzbi lllumina poslji
podatke o ustreznosti stanja instrumenta kot pomo¢ tehniéni podpori).

3. Na spustnem seznamu izberite obmocje gostovanja, v katerega se mora instrument povezati.

Nastavitev prednostnih nastavitev e-poste

MiSeqDx lahko konfigurirate tako, da posljete e-postno obvestilo po koncu analize RTA, po koncu
sekundarne analize na instrumentu ali ¢e pride do kriticne napake programske opreme MiSeqDx.

Obicajno se to konfiguracijo opravi med namestitvijo MiSeqDx. Local Run Manager Za uporabo te
funkcije je potreben dostop na ravni skrbnika.

1.
2.
3.

V glavnem meniju izberite System Settings (Nastavitve sistema).

Izberite zavihek Email Notifications (E-poStna obvestila).

Vnesite naslednje podatke:

Local SMTP email server address (Naslov lokalnega e-postnega streznika SMTP) — uporabite
zaslonsko tipkovnico za vnos naslova lokalnega e-postnega streznika SMTP. Ce je potrebno, se
za te informacije obrnite na skrbnika ustanove.

Sender address (Naslov poSiljatelja) — uporabite zaslonsko tipkovnico za vnos e-poStnega
naslova posiljatelja. Ta naslov je lahko vas e-postni naslov ali drug naslov, dolo¢en za posiljanje
e-postnih obvestil. E-postni naslov posiljatelja mora imeti isto ime domene kot e-postni naslov
streznika.

Recipient addresses (Naslovi prejemnikov) — uporabite zaslonsko tipkovnico za vnos e-postnih
naslovov vseh prejemnikov obvestil. Vsak e-postni naslov locite z vejico. Izberite Test, Ce Zelite
prejemnikom obvestil poslati testno e-postno sporocilo.

Notify via email when (Obvestilo po e-posti v primeru) —izberite potrditveno polje za vsakega
od dogodkov izvedbe, ki sprozi obvestilo.

OPOMBA Diagnosti¢na izvedba dovoljuje eno napako pri odgitavanju RFID. Ce ni mogo&e

odcitati RFID dveh potroSnih materialov, programska oprema ne more nadaljevati z
naslednjim korakom nastavitve izvedbe. Ce pride do te napake, se obrnite na tehni¢no
podporo druzbe lllumina. Ce izberete moznost Notify via email when (Obvestilo po e-
posti v primeru) in potrditveno polje On-Instrument analysis is complete (Analiza v
instrumentu je dokonc¢ana), se e-poStna obvestila posljejo samo, e izvedba ni
konfigurirana za posiljanje podatkov o sekvenciranju programu BaseSpace Sequence
Hub.
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Nastavitev privzetega mesta mape Output (Izhodna)

Mapa Output (Izhodna) MiSeqDx nastavi privzeto mesto za izhodne datoteke analize. Mape so lahko v
lokalnem omreZju ali na racunalniku instrumenta. Spremenite privzeto mapo Output (Izhodna) na
omrezno mesto za skupno rabo ali dolgotrajno shranjevanje.

Za konfiguracijo te funkcije je potreben dostop na ravni skrbnika Local Run Manager.
1.V glavhem meniju izberite System Settings (Nastavitve sistema).
Izberite zavihek Run Settings (Nastavitve izvedbe).

3. V polje Output Folder (Izhodna mapa) vnesite pot do mesta mape.
Zagotovite, da vnesete celotno pot UNC, kot je \\YourServer\Path\OutputFolder.

A OPOZORILO

Ce uporabljate preslikan pogon, kot je z:\OutputFolder, se analiza izvedbe sekvenciranja
ne konca.

Potreben potrosni material

PotroSni material za sekvenciranje

Potro$ni material za sekvenciranje, potreben za izvedbo na instrumentu MiSeqDx, je na voljo lo¢eno v
diagnosti¢nem kompletu in vitro.

Potrosni material, ki ga priskrbi uporabnik

Pred zaCetkom izvedbe se prepriajte, da je voljo naslednji potro$ni material, ki ga priskrbi uporabnik.

Potrosni material Namen

Zlozenci, prepojeni s 70-odstotnim Ciscenje stekla in platforme pretoéne celice.
izopropilnim alkoholom

ali

70-odstotnim etanolom

Laboratorijska krpica, ki ne pus¢a kosmov Cis¢enje platforme pretoé&ne celice.
Papir za leCo, 4 x 6 palcev Ciscenje pretocne celice.

Epruvete MiSeq Pranje voda po predlogi (neobvezno).
NaOClI, 5 % Pranje voda po predlogi (neobvezno).
Tween 20 Pranje instrumenta.

Pinceta, s kvadratno konico, plasti¢na Odstranjevanje preto¢ne celice iz
(neobvezno) transportnega vsebnika pretoCne celice.
Voda, laboratorijska Pranje instrumenta.
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Smernice za laboratorijsko vodo

Za izvajanje postopkov na instrumentu vedno uporabljajte laboratorijsko vodo ali deionizirano vodo.

Nikoli ne uporabljajte vode iz pipe.

Uporabljajte le naslednje razrede vode ali njihove ekvivalente:

Deionizirana voda

Nlumina PW1

Voda z upornostjo 18 megohmov (MQ)
Voda Milli-Q

Voda Super-Q

Voda za molekularno biologijo

Shranjevanje in rokovanje

Element Specifikacija

Temperatura Prevoz: od -10 °C do 40 °C (od 14 °F do 104 °F).
Shranjevanje Od 15 °C do 30 °C (od 59 °F do 86 °F)
Pogoji delovanja: od 19 °C do 25 °C (od 66 °F do 77 °F)

Vlaznost Prevoz in skladisCenje: Vlaznost brez kondenzacije
Pogoji delovanja: 30- do 75-% relativna vlaznost (brez kondenzacije)
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Sekvenciranje

Uvod

Zaizvedbo na MiSeqDx, sledite korakom nastavitve, opisanim v tem poglavju. Po zacetku izvedbe ni
potrebno nobeno drugo posredovanje uporabnika.

Ko je izvedba sekvenciranja konc¢ana, izvedite pranje instrumenta.

Trajanje izvedbe

Trajanje izvedbe temelji na Stevilu izvedenih ciklov. Glede na razli¢ico reagentov MiSeqDx lahko
instrument MiSeqDx izvede izvedbo sekvenciranja z obeh koncev do 2 x 301 ciklov sekvenciranja.

Stevilo ciklov v odéitavanju

Stevilo ciklov, izvedenih v od&itavanju, je en cikel ve& kot §tevilo analiziranih ciklov. En dodatni cikel je
potreben za izraCune faziranja in predfaziranja.

Na primer, 150-cikelna izvedba z obeh koncev izvede dva odc¢itka 151 ciklov (2 x 151) za skupno
302 cikla ter morebitne cikle za indeksne odc¢itke. Na koncu izvedbe se analizira 2 x 150 ciklov.

Generiranje grué

Med generiranjem gru¢ se posamezne molekule DNK veZejo na povrsino preto€ne celice in nato s
premostitveno pomnozitvijo ustvarijo gruce.

Sekvenciranje

Po generiranju gru€ se gruce slikajo z uporabo kombinacij LED-diod in filtrov, specifi¢nih za vsakega od
Stirih fluorescen¢no oznacenih dideoksinukleotidov. Ko je slikanje ene ploscice pretoCne celice
koncano, se pretocna celica premakne na mesto, da se izpostavi naslednja ploscica. Postopek se
ponavlja, dokler niso slikane vse plos¢ice. Po analizi slik programska oprema izvede primarno analizo, ki
vklju€uje dolocitev baze, filtriranje in oceno kakovosti.

Analiza

Po koncaniizvedbi se samodejno zazene analiticna programska oprema Local Run Manager, daizvede
sekundarno analizo.

Sekundarno analizo je prek internetne povezave mogoce spremljati iz drugega racunalnika, Ce je
racunalnik v isti omreZzni povezavi kot instrument MiSeqDx. Glejte Priro¢nik programske opreme Local
Run Manager v4 za MiSeqDx (dokument st. 200046657).
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Priprava kartuse z reagenti

Naslednja navodila opisujejo, kako odtajati kartuSo z reagenti v vodni kopeli pri sobni temperaturi.

1.

Kartuso z reagenti odtajajte v vodni kopeli, ki vsebuje dovolj deionizirane vode na sobni temperaturi,
da podstavek kartuSe z reagenti potopite do oznake za vodo, natisnjene na kartusi z reagenti.
Preprecite, da voda preseze Crto za najvisjo raven vode.

KartuSo z reagenti prestavite s temperature -25 °C na temperaturo -15 °C.

Kartuso z reagenti dajte v vodno kopel, ki vsebuje dovolj deionizirane vode na sobni temperaturi, da
potopite podstavek kartue z reagenti. Preprecite, da voda preseze &rto za najvisjo raven vode,
natisnjeno na kartusi z reagenti.

Slika 3 Crta za najvisjo raven vode
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Pustite, da se kartu$a z reagenti odtaja v vodni kopeli na sobni temperaturi, dokler ni popolnoma
odtajana.

Casi odtajanja so od priblizno 60 minut do 90 minut, kar je odvisno od vrste kartuse z reagenti. Za
vec informacij glejte navodila za uporabo testa.

Odstranite kartuso iz vodne kopeli in z njo nezno potrkajte po mizi, da odstranite vodo s podstavka
kartuse. Podstavek kartuSe posusite. Prepri¢ajte se, da na vrh kartuse z reagenti ni pljusknila voda.

Pregled kartuse z reagenti

1.

KartuSo z reagenti desetkrat obrnite, da zmeSate odtajane reagente, nato pa preverite, ali so vsi
polozaji odtajani.

Preglejte reagente v polozajih 1, 2 in 4 ter se prepriCajte, da so popolnoma premesani in brez oborin.

OPOMBA Kilju€nega pomena je, da so reagenti v kartusi popolnoma odtajani in zmesani, da se
zagotovi pravilno sekvenciranje.

Nezno potrkajte s kartuSo po mizi, da zmanjSate moznost zracnih mehurékov v reagentih.

OPOMBA Sesalne cevke MiSeqDx se spustijo na dno vsakega rezervoarja, kjer aspirirajo
reagente, zato je pomembno, da so rezervoarji brez zracnih mehurckov.

Kartu$o z reagenti postavite na led ali jo postavite na stran pri temperaturi od 2 °C do 8 °C (do Sest
ur), dokler niste pripravljeni za nastavitev izvedbe. Za najboljSe rezultate nadaljujte neposredno z
vstavljanjem vzorca in nastavitvijo izvedbe.
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Vstavljanje vzorc¢nih knjiznic v kartuso

Ko je kartu$a z reagenti popolnoma odtajana in pripravljena za uporabo, lahko vanjo vstavite vzorce.

1. Zloc€eno, Cisto in prazno 1-ml pipetno konico prebodite tesnilo folije nad rezervoarjem na kartusi z
reagenti z oznako Load Samples (Vstavljanje vzorcev).

OPOMBA Ne prebodite nobenih drugih polozajev reagentov. Drugi polozaji reagentov se med
izvedbo samodejno prebodejo.

2. Pipetirajte 600 pl pripravljenih razred¢enih vzorénih knjiznic amplikonov (DAL) v rezervoar Load
Samples (Vstavljanje vzorcev). Pri tem se ne dotikajte tesnila iz folije.

3. Po vstavljanju vzorca preverite, ali so v rezervoarju zraéni mehuréki. Ce so prisotni zraéni mehuréki,
nezno potrkajte s kartuso po mizi, da sprostite mehurcke.

Slika 4 Vstavljanje knjiznic

4. Zvmesnikom Operacijska programska oprema MiSeq (MOS) nadaljujte neposredno na korake za
nastavitev izvedbe.

Prijava in sledenje pozivom za sekvenciranje

1. Na zaslonu Home (Zacetna stran) izberite Sequence (Sekvenciraj).

A

Ce se odpre zaslon za prijavo, vnesite ustrezne uporabniske poverilnice in nato izberite Next
(Naprej). Po prijavi znova izberite Sequence (Sekvenciraj).

Izberite izvedbo s seznama.
[Neobvezno] Izberite Preview Samples (Predogled vzorcev) za ogled seznama vzorcev v izvedbi.

Izberite Next (Naprej).

o 9k~ w

Sledite pozivom, da naloZite pretocno celico in reagente ter nastavite izvedbo (opisano v naslednjih
razdelkih).
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CiSéenje pretoéne celice

PretocCna celica je potopljena v pufer za shranjevanje v vsebniku za pretocno celico.
1. Nadenite si nov par nepudranih rokavic.

2. S plasti¢no prijemalko primite pretocno celico za podstavek plasti¢ne kartuSe in jo odstranite iz
vsebnika za preto¢no celico.

Slika 5 Odstranjevanje pretocne celice

3. Pretocno celico rahlo izperite z laboratorijsko vodo in se prepri€ajte, da so s stekla in plasticne
kartuSe temeljito izprane odvecne soli.
Odveéne soli lahko vplivajo na namestitev preto¢ne celice na instrumentu. Ce se na obmogju
slikanja zasusijo soli, lahko to vpliva tudi na slikanje.

Slika 6 Izpiranje preto¢ne celice

4. Temeljito posusite pretocno celico in kartuso s Cistilnim rob¢kom za CiS€enje lece, ki ne pusca
vlaken, pri Cemer bodite previdni okoli &rnega tesnila odprtin preto¢ne celice (prikazano na naslednji
sliki). Nezno popivnajte in posusite obmocje tesnila in stekla v njegovi blizini.
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Slika 7 Odprtini pretoCne celice in tesnilo
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5. Steklo pretoCne celice ocistite z alkoholnim rob&kom. Prepri¢ajte se, da na steklu ni prog, prstnih
odtisov in vlaken.

OPOMBA Alkoholnega robcka ne uporabljajte na tesnilu odprtin pretoCne celice.

Slika 8 SuSenje pretoCne celice

6. Odvecni alkohol posusite z rob¢kom za Cis€enje leCe, ki ne pusca vlaken.

PrepricCajte se, da na odprtinah pretocne celice ni ovir in da je tesnilo dobro namesceno okoli odprtin
pretocne celice.

Ce je videti, da je tesnilo premaknjeno, ga nezno potiskajte nazaj na svoje mesto, dokler se varno ne
usede okoli odprtin preto¢ne celice.

Vstavljanje preto¢ne celice

1. Dvignite vrata razdelka za preto¢no celico in nato pritisnite sprostitveni gumb desno od zapaha
razdelka za pretocno celico. Odpre se zapah razdelka za pretocno celico.
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Slika 9 Odpiranje zapaha razdelka za preto¢no celico

NN

2. Prepridajte se, da na platformi pretoéne celice ni nobenih viaken. Ce so prisotna vlakna ali druga
umazanija, oCistite platformo pretocne celice z alkoholnim rob&kom ali krpo, ki ne pusca vlaken,
navlazeno z etanolom aliizopropanolom. Previdno obriSite povrsino platforme pretocne celice,
dokler ni Cista in suha.

3. Drzite preto€no celico za robove kartusSe pretoCne celice in jo namestite na platformo preto¢ne
celice.

Slika 10 Namestitev pretoéne celice na platformo

4. Nezno pritisnite zapah razdelka za preto¢no celico, da ga zaprete nad pretocno celico.
Ko se zapah razdelka za preto¢no celico zapre, zati€i za poravnavo namestijo preto¢no celico. Ko
zaslisite klik, je zapah razdelka preto¢ne celice zanesljivo na svojem mestu.

Slika 11 Zapiranje zapaha razdelka za pretoéno celico
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5. Ce programska oprema ne prepozna RFID za preto&no celico, glejte Odpravijanje napake pri
odcitavanju RFID na strani 39.

OPOMBA Ce RFID ni mogocCe odcitati, lahko identifikacijske podatke vnesete ro¢no. Vendar
programska oprema omogoca, da je pri diagnosti¢ni izvedbi in vitro neuspesna le ena
od treh komponent z oznako RFID (preto¢na celica, kartuSa z reagenti, Raztopina
MiSegDx SBS (PR2)). Za ve¢ informacij glejte Odpravijanje napake pri odcitavanju RFID
na strani 39.

6. Zaprite vrata razdelka za preto¢no celico.

7. lzberite Next (Naprej).

Nalozi reagente

Nalaganje Raztopina MiSegDx SBS (PR2) in preverjanje plastenke za
odpadke

1. Odstranite plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) iz mesta shranjevanja pri temperaturi 2 °C do
8 °C. Obrnite, da premesate, in nato odstranite pokrovcek.

2. Odprite vrata razdelka za reagente.
3. Dvigajte drzalo sesalnih cevk, dokler se ne zaskoci na svoje mesto.

4. QOdstranite pralno plastenko in vstavite plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2).

Slika 12 Vstavite plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2).

5. Vsebino plastenke za odpadke izpraznite v ustrezno posodo.

6. Pocasi spustite drzalo sesalnih cevk. PrepriCajte se, da se sesalni cevki spustita v plastenko
Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) in plastenko za odpadke.

Dokument §t. 200010452 v02 19
SAMO ZA IN VITRO DIAGNOSTICNO UPORABO.



Referencni priro€nik instrumenta MiSeqDx za MOS v4

Slika 13 Spusc&anje drzala sesalnih cevk

7. Ce programska oprema ne prepozna RFID za plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2), glejte
Odpravljanje napake pri odcitavanju RFID na strani 39.

OPOMBA Ce RFID ni mogoé&e odgitati, lahko identifikacijske podatke vnesete roéno. Vendar
programska oprema omogoca, da je pri diagnosticni izvedbi in vitro neuspesna le ena
od treh komponent z oznako RFID (preto¢na celica, kartusa z reagenti, Raztopina
MiSeqDx SBS (PR2)). Za vec¢ informacij glejte Odpravijanje napake pri odcitavanju RFID
na strani 39.

8. lzberite Next (Naprej).

Vstavljanje kartuse z reagenti

1. Odprite vrata hladilnika reagentov.

OPOMBA Vrat hladilnika reagentov ne pus¢ajte odprtih dalj Casa.

2. Kartu$o z reagenti drzite na koncu z oznako lllumina in jo potiskajte v hladilnik reagentov, dokler se
ne ustavi.
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Slika 14 Vstavljanje kartuSe z reagenti

Zaprite vrata hladilnika reagentov.

Ce programska oprema ne prepozna RFID za kartuSo z reagenti, glejte Odpravijanje napake pri
odcitavanju RFID na strani 39.

OPOMBA Ce RFID ni mogoé&e odgitati, lahko identifikacijske podatke vnesete roéno. Vendar
programska oprema omogoca, da je pri diagnosticni izvedbi in vitro neuspesna le ena
od treh komponent z oznako RFID (preto¢na celica, kartuSa z reagenti, Raztopina
MiSeqDx SBS (PR2)). Za vec¢ informacij glejte Odpravijanje napake pri odcitavanju RFID
na strani 39.

5. Ce zelite zagnati izvedbo, izberite eno od teh moznosti.

* Ce sistem ni konfiguriran za samodejni zagon po uspednem preverjanju, izberite Start Run
(Zazeniizvedbo).

* Ceje sistem konfiguriran za samodejni zagon po uspe$nem preverjanju, se izvedba
sekvenciranja zazene samodejno. Ni treba, da ste navzog&i. Ce pa se med preverjanjem pojavijo
kakrsne koli napake, se izvedba ne zaCne samodejno.

OPOMBA Ce temperatura hladilnika reagentov ni znotraj razpona, lahko prepre&i zagon izvedbe
sekvenciranja. Glejte Odpravljanje teZav s temperaturo hladilnika reagentov na strani 43.

Pomembno obvestilo pred zacetkom izvedbe

A OPOZORILO

Instrument MiSeqDx je ob&utljiv za vibracije. Ce se instrumenta po zaéetku izvedbe
dotaknete, lahko to negativno vpliva na rezultate sekvenciranja.
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Po vstavljanju kartuse z reagenti in zapiranju vrat razdelka za reagente ne odpirajte vrat razdelka za
preto€no celico ali vrat razdelka za reagente. Ne dotikajte se monitorja instrumenta, razen Ce Zelite
zaCasno zaustaviti izvedbo. Za vec€ informacij glejte Zacasna zaustavitev izvedbe na strani 37.

A OPOZORILO

Pred zaCetkom izvedbe zaprite vse datoteke na MiSeqDx in jih med izvedbo ne odpirajte.

Spremljanje izvedbe

Med izvedbo spremljajte podrobnosti o izvedbi s pomocjo zaslona Sequencing (Sekvenciranje) na
instrumentu. Zaslon Sequencing (Sekvenciranje) je na voljo samo za ogled.

Ce je instrument povezan z istim omreZjem, lahko Local Run Manager uporabite tudi za oddaljeno
spremljanje izvedbe.

Local Run Manager prikazuje napredek izvedbe in informacije o sekvenciranju (vse gruce, % PF grug,
odcitek 1in odcitek 2 %>= Q30 in zadnji ocenjeni cikel). Za vec¢ informacij glejte Programska oprema
Local Run Manager na strani 5.

1. Na zaslonu Sequencing (Sekvenciranje) spremljajte napredek izvedbe, intenzitete in ocene
kakovosti, ki se prikazejo.

* Run Progress (Napredek izvedbe) - prikaze napredek v vrstici stanja in navede Stevilo
zaklju€enih ciklov.

* Intensity (Intenziteta) — prikazuje vrednost intenzitete gru¢ 90. percentila za vsako ploscico.
Grafika v obmodju Intensity (Intenziteta) predstavlja Stevilo slikanih ploScic.

» Ceje pretoéna celica slikana samo na zgornji povrsini, se prikaze grafika z enim stolpcem.

* Ceje pretoéna celica slikana na zgornji in spodnji povrini, se prikaze grafika z dvema

stolpcema.

A B

A. Pomeni dve ploscici, samo zgornjo povrsino
B. Pomeni Stiri ploCice, zgornjo in spodnjo povrsino

* Q-Score All Cycles (Q-ocena za vse cikle) — prikazuje povprecni odstotek baz, vecjih od Q30,
kar je meritev kakovosti (Q-ocena). Q-ocena je predvidena verjetnost doloCitve napacne baze.
Q-ocene se izraCunajo po 25. ciklu.
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Q-ocena Verjetnost dolocitve napa¢ne baze

Q40
Q30
Q20
Q10

10d10.000
10d 1000
10d 100
10d 10

* Cluster Density (K/mm?) (Gostota gru¢ (K/mm?)) — prikazuje Stevilo gru¢ na kvadratni milimeter
za izvedbo. Optimalno je pricakovana gostota gru¢ 800 K/mm?2.

OPOMBA Cistost dologitve baze je razmerje, dobljeno z deljenjem intenzitete najmoénejsega

signala in vsoto intenzitet dveh najmo&nejsih signalov. Ce ima ve¢ kot ena dologitev
baze v prvih 25 ciklih vrednost Cistosti manj kot 0,6, odcitki ne preidejo skozi filter
kakovosti.

* Estimated Yield (Mb) (Ocenjeni donos (Mb)) — prikaze predvideno Stevilo baz, doloCenih za
izvedbo, merjeno v megabazah. Ti podatki se prikazejo Sele po 25. ciklu.

2. Kojeizvedba koncana, se prikaze gumb Next (Naprej). Pred nadaljevanjem preglejte rezultate na
zaslonu Sequencing (Sekvenciranje).

OPOMBA Zaslon Sequencing (Sekvenciranje) je mogoce pregledovati, dokler ne izberete Next

(Naprej). Ko izberete Next (Naprej), se ni mogoce vrniti na zaslon Sequencing
(Sekvenciranje).

3. lzberite Next (Naprej), da zaprete zaslon Sequencing (Sekvenciranje) in nadaljujete s pranjem po

izvedbi.

Ustvarjanje predloge

Real-Time Analysis (RTA) uporablja prve §tiri cikle izvedbe sekvenciranja za ustvarjanje predloge.
Ustvarjanje predloge je postopek, s katerim se dolocijo poloZaji gruc po celotni povrsini pretoCne celice
glede na polozaj koordinat Xin Y.

Ko ustvarite predlogo poloZzajev grug, so slike, ustvarjene pri vsakem naslednjem ciklu slikanja,
poravnane s predlogo. Ekstrahirajo se posamezne intenzitete gruc€ v vseh stirih nukleotidnih barvnih
kanalih in na osnovi normaliziranih intenzitet gru¢ se ustvarijo dolocitve baze.
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Metrike izvedbe

Metrike izvedbe se prikazejo na razli¢nih stopnjah izvedbe na naslonu Sequencing (Sekvenciranje). Pri
korakih generiranja gru¢ se metrike ne prikazejo.

Po zaCetku sekvenciranja se na oznacenih ciklih prikazejo naslednje metrike:

Cikel Metrika

Cikel 1-4 Intenziteta

Cikel 4-25 Intenziteta in gostota gruc¢

Od cikla 25 do zaklju¢ka izvedbe Intenziteta, gostota gru¢, % PF, donos in Q-ocene

Izvajanje pranja po izvedbi

Pranje po izvedbi je standardno pranje instrumenta, ki se izvaja med izvedbami sekvenciranja. Ko je
izvedba sekvenciranja koncana, izvedite pranje instrumenta. UpoStevajte pozive programske opreme,
da nalozite pralne komponente in izvedete pranje. Pranje po izvedbi traja priblizno 20 minut.

Pranje zacnite neposredno po izvedbi. Preden lahko nastavite naslednjo izvedbo, je potrebno pranje
instrumenta. Za izvajanje pranja po izvedbi ob ¢asu, ki ni neposredno po izvedbi, uporabite ukaz na
zaslonu Perform Wash (Izvedi pranje) za zaletek pranja.

Redno pranje instrumentov zagotavlja trajno ucinkovitost delovanja na naslednje nacine:
* izpere vse preostale reagente iz vodov za tekocine in sesalnih cevk,

* preprecuje kopi¢enje soli in kristalizacijo v vodih za tekocine in sesalnih cevkah,

* preprecuje navzkrizno kontaminacijo zaradi prejSnje izvedbe.

Neobvezno lahko izvedete pranje po izvedbi, ki vkljuCuje pranje vodov po predlogi z raztopino
natrijevega hipoklorita (NaOCI). Pranje traja priblizno 30 minut. Glejte Postopek pranja vodov po
predlogina strani 26.

OPOMBA Uporabljeno pretocno celico pustite v instrumentu. Za izvajanje pranja instrumenta mora
biti v instrument vstavljena preto¢na celica.

Potrosni material, ki ga priskrbi uporabnik

* Tween 20 (Sigma-Aldrich, kataloSka st. P7949)

* Laboratorijska voda

* NaOCI (uporabite pri pranju po izvedbi, ki vkljuCuje pranje vodov po predlogi)

* Epruveta MiSeq (kat. §t. MS-102-9999) (za pranje po izvedbi, ki vkljuCuje pranje vodov po predlogi)

Postopek

1. Pripravite svezo pralno raztopino s sredstvom Tween 20 in laboratorijsko vodo, kot sledi:
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a. Dodajte 5 ml100-% sredstva Tween 20 v 45 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
10-% raztopino Tween 20.

b. Dodajte 25 ml 10-% raztopine Tween 20 v 475 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
0,5-% pralno raztopino Tween 20.

c. Veckrat obrnite, da premeSate vsebino.

2. Pralne komponente pripravite s svezo 0,5-% raztopino Tween 20, kot sledi:
a. Vsakemu rezervoarju pralnega pladnja dodajte 6 ml pralne raztopine.
b. V 500-ml pralno plastenko dodajte 350 ml pralne raztopine.

3. Na zaslonu pranja po izvedbi izberite Start Wash (ZazZeni pranje). Programska oprema samodejno
dvigne sesalne cevke v hladilniku reagentov. PoCakajte ve¢ sekund, da se prepriate, da so sesalne
cevke popolnoma dvignjene, preden nadaljujete.

Neizberite moznosti Perform optional template line wash (I1zvedi neobvezno pranje vodov po
predlogi) na zaslonu za pranje po izvedbi. Pranje vodov po predlogi zahteva drugacen postopek.
Glejte Postopek pranja vodov po predlogina strani 26.

4. Odprite vrata razdelka za reagente in vrata hladilnika reagentov ter iz hladilnika potisnite
uporabljeno kartuso za reagente.

5. Pralni pladenj potiskajte v hladilnik reagentov, dokler se ne zaustavi, in nato zaprite vrata hladilnika
reagentov.

6. Dvigajte drzalo sesalnih cevk pred plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) in plastenko za
odpadke, dokler se ne zaskocCi na svoje mesto.

7. Odstranite plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) in jo zamenijajte s pralno plastenko.

OPOMBA Plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) zavrzite po vsaki izvedbi. Preostale koli¢ine
Raztopina MiSegDx SBS (PR2) ne uporabite znova.

8. Odstranite plastenko za odpadke in ustrezno zavrzite vsebino. Plastenko za odpadke znova
namestite v razdelek za reagente.

A OPOZORILO

Ta nabor reagentov vsebuje potencialno nevarne kemikalije. Zaradi vdihavanja, zauzitja,
stika s koZo in z o€mi lahko pride do telesnih poskodb. Prezra¢evanje mora biti primerno
Za ravnanje z nevarnimi snovmi v reagentih. Uporabljajte zas€itno opremo, vkljuéno z
zasdito za oc€i, rokavicami in laboratorijsko haljo, glede na tveganje izpostavljenosti.
Uporabljene reagente obravnavajte kot kemi¢ne odpadke in jih zavrzite v skladu z
veljavnimi regijskimi, nacionalnimi in lokalnimi zakoni ter uredbami. Za dodatne informacije
0 varovanju okolja in zdravja ter zagotavljanju varnosti glejte SDS na spletnem mestu
support.illumina.com/sds.html.

9. Pocasi spustite drzalo sesalnih cevk ter se prepri¢ajte, da se sesalni cevki spustita v pralno
plastenko in plastenko za odpadke.
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10. Zaprite vrata razdelka za reagente.
11. Izberite Next (Naprej). Za€ne se pranje po izvedbi.

Ko je pranje koncano, pustite uporabljeno preto¢no celico, pralni pladenj in pralno plastenko, ki vsebuje
preostalo pralno raztopino, na instrumentu.

OPOMBA Sesalne cevke ostanejo v spuS€enem poloZaju, kar je normalno. Neuporabljeno pralno
raztopino pustite na pralnem pladnju in v pralni plastenki, da preprecite izsusitev sesalnih
cevk in vstop zraka v sistem.

Postopek pranja vodov po predlogi

1. Pripravite sveZo pralno raztopino s sredstvom Tween 20 in laboratorijsko vodo, kot sledi:

a. Dodajte 5 ml 100-% sredstva Tween 20 v 45 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
10-% raztopino Tween 20.

b. Dodajte 25 ml 10-% raztopine Tween 20 v 475 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo

0,5-% pralno raztopino Tween 20.
c. Petkrat obrnite, da premesate.
2. Pripravite svezo pralno raztopino NaOCI z laboratorijsko vodo, kot sledi:
a. Dodajte 36 pl 5-% NaOCI v 864 pl laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo razredcitev
1:25 NaOCl.

b. Dodajte 50 pl raztopine NaOCI 1: 25 v 950 pl laboratorijske vode v epruveti MiSeq (kat. §t. MS-
102-9999).

OPOMBA Uporaba pravilne koncentracije NaOCI je pomembna. Preverite odstotek izdelka
NaOCI na etiketi izdelka. Ce je koncentracija prevelika, lahko povzrog&i neuspesno
generiranje grué pri naslednijih izvedbah. Ce 5-% NaOCI ni na voljo, v laboratorijski
vodi pripravite 1 ml raztopine 0,01-% NaOCI. NaOCI ne uporabljajte pri vzdrzevalnem
pranju ali pranju za stanje pripravljenosti.

3. Pralne komponente pripravite s svezo pralno raztopino, kot sledi.

a. Vsakemu rezervoarju na pralnem pladnju dodajte 6 ml pralne raztopine, razen v rezervoar s
Stevilko 17.
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Slika 15 Epruveta MiSeq v polozaju 17 na pralnem pladnju

OPOMBA Epruveto MiSeq z NaOCI smete vstaviti samo v polozaj pladnja 17. Ce epruveto
vstavite v drug poloZaj, lahko pride do neuspesSnega generiranja gruc pri naslednjih
izvedbah in lahko poskoduje sistem za tekoCine na instrumentu MiSeqDx.

Ko je izvedba koncCana, izberite Start Wash (Zazeni pranje).
Programska oprema samodejno dvigne sesalne cevke v hladilniku reagentov.

Izberite Perform optional template line wash (Izvedi neobvezno pranje vodov po predlogi) na
zaslonu Post-Run Wash (Pranje po izvedbi).

Pri uporabi poteka dela VeriSeq PGS je vnaprej izbrana moznost Perform optional template line
wash (Izvedi neobvezno pranje vodov po predlogi). MCS sledi vrsti pranja po izvedbi, ki se izvede
po vsaki izvedbi. Ce za pranje po izvedbi ne izberete moznosti Perform optional template line wash
is not selected for the post-run wash (Izvedi neobvezno pranje vodov po predlogi), vas sporocilo
na zaslonu Run Review (Pregled izvedbe) opomni na to, ko naslednji¢ zaCnete sekvencirati izvedbo.

Odprite vrata razdelka za reagente in vrata hladilnika reagentov ter iz hladilnika potisnite
uporabljeno kartuSo za reagente.

7. Pralni pladenj potiskajte v hladilnik reagentov, dokler se ne zaustavi, in nato zaprite vrata hladilnika
reagentov.

8. Dvigajte drzalo sesalnih cevk pred plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) in plastenko za
odpadke, dokler se ne zaskocCi na svoje mesto.

9. Odstranite plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) in jo zamenjajte s pralno plastenko.
OPOMBA Plastenko Raztopina MiSegDx SBS (PR2) zavrzite po vsaki izvedbi. Preostale koliine

Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) ne uporabite znova.

10. Odstranite plastenko za odpadke in ustrezno zavrzite vsebino. Plastenko za odpadke znova
namestite v razdelek za reagente.
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A OPOZORILO

Ta nabor reagentov vsebuje potencialno nevarne kemikalije. Zaradi vdihavanja, zauZitja,
stika s koZo in z oémi lahko pride do telesnih poSkodb. Uporabljajte zas¢itno opremo,
vkljuéno z za3cito za o€i, rokavicami in laboratorijsko haljo, glede na tveganje
izpostavljenosti. Uporabljene reagente obravnavajte kot kemi¢ne odpadke in jih zavrzite v
skladu z veljavnimi regijskimi, nacionalnimi in lokalnimi zakoni ter uredbami. Za dodatne
informacije o varovanju okolja in zdravja ter zagotavljanju varnosti glejte varnostni list
(SDS - Safety Data Sheet) na spletnem mestu support.illumina.com/sds.html.

11. Pocasi spustite drzalo sesalnih cevk ter se prepri€ajte, da se sesalni cevki spustita v pralno
plastenko in plastenko za odpadke.

12. Zaprite vrata razdelka za reagente.

13. Izberite Next (Naprej). Zacne se pranje po izvedbi.
Ko je pranje koncano, pustite uporabljeno preto¢no celico, pralni pladen;j in pralno plastenko, ki
vsebuje preostalo pralno raztopino, na instrumentu.

OPOMBA Sesalne cevke ostanejo v spus¢enem polozaju, kar je normalno. Neuporabljeno pralno
raztopino pustite na pralnem pladnju in v pralni plastenki, da preprecite izsusitev
sesalnih cevk in vstop zraka v sistem.

b. V 500-ml pralno plastenko dodajte 350 ml pralne raztopine.

14. Epruveto MiSeq, ki vsebuje 0,01-% pralno raztopino NaOCI, vstavite v rezervoar 17 na pralnem
pladnju, tako da je vrat epruvete poravnan s pladnjem.
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Vzdrzevanje

Pogostost vzdrzevanja

Vzdrzevalne dejavnosti, opisane v tem poglavju, izvajajte v intervalih, navedenih v naslednjih

preglednicah.

Preglednica1 VzdrZevanje med normalnim delovanjem
Dejavnost Mesecéno
Vzdrzevalno pranje X

Pranje za stanje pripravljenosti

Zaustavitev sistema instrumenta

Preglednica 2 Vzdrzevanje med mirovanjem (= 7 dni neuporabe)
Dejavnost Mese€no
Pranje za stanje pripravljenosti X

Zaustavitev sistema instrumenta

Preventivho vzdrzevanje

Po potrebi

Za pripravo na mirovanje
(= 7 dni neuporabe)

X

Po potrebi

DruZba lllumina priporo&a eno preventivno vzdrzevanje na koledarsko leto. Ce nimate servisne
pogodbe, se obrnite na podro¢nega upravitelja racunov ali tehni¢no podporo druzbe Illlumina ter se

dogovorite za placljiv preventivni vzdrZevalni servis.

Izvedba vzdrzevalnega pranja

Vzdrzevalno pranje izvajajte vsakih 30 dni, da zagotovite optimalno delovanje. Vzdrzevalno pranje traja
priblizno 90 minut. Pranje vklju€uje serijo treh korakov pranja, pri katerih se sistem temeljito izpere z

raztopino laboratorijske vode, zmeSane s sredstvom Tween 20.

Instrument lahko konfigurirate tako, da med izvedbami namesto pranja po izvedbi izvaja vzdrzevalno

pranje. Glejte Nastavitev moznosti pranja po izvedbina strani 8.
Potrosni material, ki ga priskrbi uporabnik
* Tween 20 (Sigma-Aldrich, kataloska $t. P7949)

* Laboratorijska voda
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A POZOR

Po vstavljanju pralnega pladnja in pred zacetkom pranja vedno zaprite vrata hladilnika
reagentov. Ta korak preprecuje morebitne poSkodbe, do katerih lahko pride, ¢e so vase roke
na poti sesalnih cevk, ko se spustijo.

Postopek

1. Prepri¢ajte se, da je na instrument naloZzena uporabljena preto¢na celica.
2. Na zaslonu Home (Zacetna stran) izberite Perform Wash (Izvedi pranje).

3. Na zaslonu Perform Wash (Izvedi pranje) izberite Maintenance Wash (Vzdrzevalno pranje).
Programska oprema samodejno dvigne sesalne cevke v hladilniku reagentov.

OPOMBA Zavsak korak pranja vedno uporabite svezo pralno raztopino. Ponovna uporaba
pralne raztopine iz prejSnjega pranja lahko vrne odpadke v vode za tekocine.

Izvajanje prvega pranja

1. Pripravite svezo pralno raztopino s sredstvom Tween 20 in laboratorijsko vodo, kot sledi:

a. Dodajte 5 ml100-% sredstva Tween 20 v 45 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
10-% raztopino Tween 20.

b. Dodajte 25 ml 10-% raztopine Tween 20 v 475 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobim
0,5-% pralno raztopino Tween 20.

c. Veckrat obrnite, da premesSate vsebino.

2. Pralne komponente pripravite s svezo 0,5-% raztopino Tween 20, kot sledi.
a. Vsakemu rezervoarju pralnega pladnja dodajte 6 ml pralne raztopine.
b. V 500-ml pralno plastenko dodajte 350 ml pralne raztopine.

3. Pralni pladenj in pralno plastenko vstavite v instrument:

a. Odprite vrata razdelka za reagente in vrata hladilnika reagentov ter iz hladilnika potisnite
uporabljeno kartuSo za reagente ali pralni pladen;.

b. Pralni pladenj potiskajte v hladilnik reagentov, dokler se ne zaustavi. Zaprite vrata hladilnika
reagentov.

c. Dvigajte drzalo sesalnih cevk pred plastenko Raztopina MiSegDx SBS (PR2) in plastenko za

o

odpadke, dokler se ne zaskocCi na svoje mesto, in zamenjajte plastenko Raztopina MiSeqDx SBS

(PR2) s pralno plastenko.
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OPOMBA Plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) zavrzite po vsaki izvedbi. Preostale koli¢ine

f.

Raztopina MiSegDx SBS (PR2) ne uporabite znova.

Odstranite plastenko za odpadke in ustrezno zavrzite vsebino. Plastenko za odpadke znova
namestite v razdelek za reagente.

Pocasi spustite drzalo sesalnih cevk ter se prepricCajte, da se sesalni cevki spustita v pralno
plastenko in plastenko za odpadke.

Zaprite vrata razdelka za reagente.

4. Izberite Next (Naprej). Zazene se prvo pranje.

Izvajanje drugega pranja

1. Pripravite svezo pralno raztopino s sredstvom Tween 20 in laboratorijsko vodo, kot sledi.

a.

C.

Dodajte 5 ml 100-% sredstva Tween 20 v 45 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
10-% raztopino Tween 20.

Dodajte 25 ml 10-% raztopine Tween 20 v 475 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
0,5-% pralno raztopino Tween 20.

Veckrat obrnite, da premesate vsebino.

2. Ko je prvo pranje kon¢ano, odstranite pralni pladenj in pralno plastenko ter zavrzite preostalo pralno
raztopino.

3. Pralne komponente ponovno napolnite s svezo 0,5-% raztopino Tween 20, kot sledi.

a.

Vsakemu rezervoarju pralnega pladnja dodajte 6 ml pralne raztopine.

b. V 500-ml pralno plastenko dodajte 350 ml pralne raztopine.

4. Vstavite pralni pladenj in pralno plastenko, kot sledi:

a.

C.

Pralni pladenj potiskajte v hladilnik reagentov, dokler se ne zaustavi. Zaprite vrata hladilnika
reagentov.

Vstavite pralno plastenko in pocasi spustite drzalo sesalnih cevk ter se prepriCajte, da se sesalni
cevki spustita v pralno plastenko in plastenko za odpadke.

Zaprite vrata razdelka za reagente.

5. lIzberite Next (Naprej). Zazene se drugo pranje.

Izvajanje kon&nega pranja

1. Pripravite svezo pralno raztopino s sredstvom Tween 20 in laboratorijsko vodo, kot sledi.

a. Dodajte 5 ml100-% sredstva Tween 20 v 45 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
10-% raztopino Tween 20.
b. Dodajte 25 ml 10-% raztopine Tween 20 v 475 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
0,5-% pralno raztopino Tween 20.
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c. Veckrat obrnite, da premeSate vsebino.

2. Ko je drugo pranje kon¢ano, odstranite pralni pladen;j in pralno plastenko ter zavrzite preostalo
pralno raztopino.

3. Pralne komponente ponovno napolnite s svezo 0,5-% raztopino Tween 20, kot sledi.
a. Vsakemu rezervoarju pralnega pladnja dodajte 6 ml pralne raztopine.
b. V 500-ml pralno plastenko dodajte 350 ml pralne raztopine.

4. Vstavite pralni pladenj in pralno plastenko, kot sledi:

a. Pralni pladenj potiskajte v hladilnik reagentov, dokler se ne zaustavi. Zaprite vrata hladilnika
reagentov.

b. Vstavite pralno plastenko in pocasi spustite drzalo sesalnih cevk ter se prepriCajte, da se sesalni
cevki spustita v pralno plastenko in plastenko za odpadke.

c. Zaprite vrata razdelka za reagente.

5. lzberite Next (Naprej). Zazene se kon¢no pranje.
Po pranju

Ko je pranje koncano, pustite uporabljeno preto¢no celico, pralni pladenj in pralno plastenko, ki vsebuje
preostalo pralno raztopino, na instrumentu.

OPOMBA Sesalne cevke ostanejo v spus¢enem polozaju, kar je normalno. Neuporabljeno pralno
raztopino pustite na pralnem pladnju in v pralni plastenki, da preprecite izsusSitev
sesalnih cevk in vstop zraka v sistem.

Izvajanje pranja za stanje pripravljenosti

Ce v naslednjih 7 dneh ne nameravate uporabljati instrumenta, ga pripravite na mirovanje, tako da
izvedete pranje za stanje pripravljenosti. Pranje za stanje pripravljenosti pripravi vode za tekocine na
mirovanje in izvede dve zaporedni pranji, ki iz vsakega poloZaja izpereta preostale reagente ali
nakopicene soli. Vsako pranje traja priblizno 60 minut. Po¢akajte priblizno dve uri, da dokon&ate pranje
za stanje pripravljenosti.

Ko je pranje za stanje pripravljenosti kon¢ano, je instrument v stanju pripravljenosti in na zaslonu Home
(ZaCetna stran) se prikaze sporocilo o stanju instrumenta. Ko je instrument v stanju pripravljenosti, je
treba pred zagonom izvedbe sekvenciranja izvesti vzdrzevalno pranje.

OPOMBA Druzba lllumina priporo€a, da vsakih 30 dni ponovite pranje za stanje pripravljenosti,
da instrument ostane v mirovanju.

Potrosni material, ki ga priskrbi uporabnik
* Tween 20 (Sigma-Aldrich, kataloSka st. P7949)
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Laboratorijska voda ali deionizirana voda (za smernice o laboratorijski vodi glejte navodila za
pripravo mesta za MiSeqDx (dokument st. 15070066))

Postopek

1.
2.
3.

PrepriCajte se, da je na instrument nalozena uporabljena preto¢na celica.
Na zaslonu Home (Zacetna stran) izberite Perform Wash (Izvedi pranje).

Na zaslonu Wash Options (Moznosti pranja) izberite Standby Wash (Pranje za stanje
pripravljenosti). Programska oprema samodejno dvigne sesalne cevke v hladilniku reagentov.

OPOMBA Zavsak korak pranja vedno uporabite svezo pralno raztopino. Ponovna uporaba
pralne raztopine iz prejSnjega pranja lahko vrne odpadke v vode za teko€ine.

Izvajanje prvega pranja

1.

Pripravite svezo pralno raztopino s sredstvom Tween 20 in laboratorijsko vodo, kot sledi:

a. Dodajte 5 ml 100-% sredstva Tween 20 v 45 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
10-% raztopino Tween 20.

b. Dodajte 25 ml 10-% raztopine Tween 20 v 475 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
0,5-% pralno raztopino Tween 20.

c. Veckrat obrnite, da premesSate vsebino.

2. Pralne komponente pripravite s svezo 0,5-% raztopino Tween 20, kot sledi.
a. Vsakemu rezervoarju pralnega pladnja dodajte 6 ml pralne raztopine.
b. V 500-ml pralno plastenko dodajte 350 ml pralne raztopine.
3. Pralni pladen;j in pralno plastenko vstavite v instrument:
a. Odprite vrata razdelka za reagente in vrata hladilnika reagentov ter iz hladilnika potisnite
uporabljeno kartuso za reagente ali pralni pladen;.
b. Pralni pladenj potiskajte v hladilnik reagentov, dokler se ne zaustavi. Zaprite vrata hladilnika
reagentov.
c. Dvigajte drzalo sesalnih cevk pred plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) in plastenko za
odpadke, dokler se ne zaskocCi na svoje mesto, in zamenjajte plastenko Raztopina MiSeqDx SBS
(PR2) s pralno plastenko.
OPOMBA Plastenko Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) zavrzite po vsaki izvedbi. Preostale koli€ine
Raztopina MiSegDx SBS (PR2) ne uporabite znova.
d. Odstranite plastenko za odpadke in ustrezno zavrzite vsebino. Plastenko za odpadke znova
namestite v razdelek za reagente.
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e. Pocasi spustite drzalo sesalnih cevk ter se prepriCajte, da se sesalni cevki spustita v pralno
plastenko in plastenko za odpadke.

f. Zaprite vrata razdelka za reagente.

4. Izberite Next (Naprej). Zazene se prvo pranje.
Izvajanje drugega pranja

1. Pripravite svezo pralno raztopino s sredstvom Tween 20 in laboratorijsko vodo, kot sledi.

a. Dodajte 5 ml100-% sredstva Tween 20 v 45 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
10-% raztopino Tween 20.

b. Dodajte 25 ml 10-% raztopine Tween 20 v 475 ml laboratorijske vode. S tema koli¢inama dobimo
0,5-% pralno raztopino Tween 20.

c. Veckrat obrnite, da premeSate vsebino.

2. Ko je prvo pranje kon¢ano, odstranite pralni pladenj in pralno plastenko ter zavrzite preostalo pralno
raztopino.

3. Pralne komponente ponovno napolnite s svezo 0,5-% raztopino Tween 20, kot sledi.
a. Vsakemu rezervoarju pralnega pladnja dodajte 6 ml pralne raztopine.
b. V 500-ml pralno plastenko dodajte 350 ml pralne raztopine.

4. Vstavite pralni pladenj in pralno plastenko, kot sledi:

a. Pralni pladenj potiskajte v hladilnik reagentov, dokler se ne zaustavi. Zaprite vrata hladilnika
reagentov.

b. Vstavite pralno plastenko in pocasi spustite drzalo sesalnih cevk ter se prepricajte, da se sesalni
cevki spustita v pralno plastenko in plastenko za odpadke.

c. Zaprite vrata razdelka za reagente.

5. lIzberite Next (Naprej). Zazene se drugo pranje.
Po pranju

Ko je pranje koncano, pustite uporabljeno preto¢no celico, pralni pladenj in pralno plastenko, ki vsebuje
preostalo pralno raztopino, na instrumentu.

OPOMBA Sesalne cevke ostanejo v spus€enem polozaju, kar je normalno. Neuporabljeno pralno
raztopino pustite na pralnem pladnju in v pralni plastenki, da preprecite izsuSitev
sesalnih cevk in vstop zraka v sistem.

Zaustavitev sistema instrumenta

Instrument je najbolje vedno pustiti vklopljen. Ce pa morate instrument izklopiti, uporabite naslednji
postopek za zaustavitev sistema Windows in pripravo vodov za tekoc€ine.
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1. lzvedite vzdrzevalno pranje. Za vec informacij glejte Postopek na strani 30.

2. Odstranite plastenko za odpadke in ustrezno zavrzite vsebino. Plastenko za odpadke znova
namestite v razdelek za reagente.

Zaprite vrata razdelka za reagente.

4. V glavnem meniju izberite Shut Down Instrument (Zaustavitev sistema instrumenta).
Ta ukaz zaustavi programsko opremo instrumenta.

5. Stikalo za vklop/izklop preklopite v polozaj za IZKLOP.

OPOMBA Ceinstrument izklopite, po&akajte najmanj 60 sekund, preden stikalo za vklop/izklop
preklopite nazaj v polozaj za VKLOP.
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Odpravljanje tezav
Uvod

V tem razdelku so opisani pogosti koraki odpravljanja tezav, ki jih morate izvesti, preden se obrnete na
tehni¢no podporo druzbe lllumina. Pri velini napak se na zaslonu prikaze sporocilo z navodili za odpravo
napake.

Za tehni¢na vprasSanja obiScite strani s podporo za MiSegDx na spletnem mestu s podporo Illlumina.

Strani s podporo omogoc&ajo dostop do dokumentacije, prenosov in pogosto zastavljenih vprasanj. Za
dostop do podpornih objav se vpiSite v racun My Illumina.

Pri tezavah s kakovostjo izvedb oziroma delovanjem se obrnite na tehni¢no podporo druzbe lllumina. Za
vec informacij glejte Tehni¢na pomoc na strani 47.

Za namene odpravljanja tezav predstavniki tehni¢ne podpore druzbe lllumina obi¢ajno zahtevajo kopije
datotek, specifi¢nih za izvedbo. Funkcijo Bundle Logs (ZdruZevanje dnevnikov) na zaslonu Manage Files
(Upravljanje datotek) lahko uporabite za zdruzitev in stisnjenje datotek, potrebnih za odpravljanje tezav.

Zdruzevanje dnevnikov za odpravljanje tezav

Bundle Logs (Zdruzevanje dnevnikov) je funkcija, ki zdruzuje datoteke za posiljanje tehnicni podpori
druzbe lllumina za odpravljanje tezav. Uporabite zavihek Bundle Logs (Zdruzevanje dnevnikov) na
zaslonu Manage Files (Upravljanje datotek), da izberete skupino datotek, imenovano sveZenj. Svezen;j
se samodejno stisne.
Funkcija Bundle Logs (Zdruzevanje dnevnikov) so¢asno zdruzi datoteke posamezne izvedbe v eno
vrsto sveznja. Ponovite postopek zdruzevanja dnevnikov za vsako izvedbo in vrsto sveznja, kot zahteva
tehni¢na podpora druzbe lllumina.
1. Na zaslonu Manage Files (Upravljanje datotek) izberite zavihek Bundle Logs (Zdruzevanje
dnevnikov).
Izberite Browse (Pobrskaj), da se pomaknete do lokacije mape MiSeqOutput.
Izberite polje poleg izvedbe.
4. lzberite Bundle Logs (Zdruzevanje dnevnikov).
Odpre se zaslon Bundle Files (ZdruZevanje datotek) z informacijami o sveznju, vkljuéno s seznamom
posameznih datotek, ki jih vsebuje svezen,.
Za vec informacij o posameznih mapah in datotekah funkcije Bundle Logs (Zdruzevanje dnevnikov)
glejte hitro referencno kartico za mapi Output (Izhodna) in Analysis (Analiza) MiSeq (dokument st.
15034791).
Izberite Next (Naprej).
6. Pomaknite se do mesta, kjer zelite shraniti stisnjene datoteke sveznja.

7. lzberite Save (Shrani).
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Ko se zdruzevanje datotek konca, se zavihek Bundle Logs (Zdruzevanje dnevnikov) znova odpre.

8. Stisnjen svezenj posljite tehnicni podpori druzbe Illlumina.

Izvedba preverjanja sistema

Nekatera preverjanja sistema lahko izvedete, preden se obrnete na tehni¢no podporo druzbe Illlumina,
na primer volumenski preskus. Volumenski preskus preveri ustreznost stanja sistema za tekocine tako,
da oceni volumen pretoka, ko mehurcki prehajajo mimo senzorjev. Za ve¢ informacij glejte Izvedba
volumenskega preskusa na strani 42.

A POZOR

Preskusi konice/nagiba in popolne optike zahtevajo posebno preto€no celico in jih lahko izvaja
samo tehnik druzbe lllumina.
1.V glavhem meniju izberite System Check (Preverjanje sistema).
2. Naredite nekaj od naslednjega:
* |zberite posamezne preskuse, ki jih zelite izvesti.
* |zberite Select All (Izberi vse) za izvedbo vseh preskusov.

3. lIzberite Next (Naprej).
Ko je preskus koncan, se rezultati prikaZejo na zaslonu.

4. [Neobvezno] Izberite Show Details (Pokazi podrobnosti), e si zelite ogledati povzetek rezultatov
na vmesniku programske opreme.

5. [Neobvezno] Izberite Export Results (Izvozi rezultate), da rezultate v obliki datoteke *.csv izvozite
na pogon USB.

6. lzberite Done (Dokonc¢ano).

Zacasna zaustavitev ali zaustavitev izvedbe

Instrument MiSeqDx je zasnovan tako, da brez posredovanja uporabnika za¢ne izvedbo in jo tudi
zakljuci. Vendar pa je mogoce zacasno zaustaviti izvedbo ali zaustaviti izvedbo z zaslona Sequencing
(Sekvenciranje).

Zacasna zaustavitev izvedbe

Izvedbo lahko zaCasno zaustavite, preden je koncana. Na primer, izvedbo lahko zaCasno zaustavite, Ce
sumite, da je plastenka za odpadke polna. Zacasno zaustavljene izvedbe se lahko nadaljujejo.

Ko izberete Pause (ZaCasna zaustavitev), se trenutni ukaz zakljuci pred zacasno zaustavitvijo izvedbe
in preklopom pretoCne celice v varno stanje.
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A POZOR

Izvedbe ne zaustavite zacasno med generiranjem gruc ali v prvih petih ciklih sekvenciranja.
Izvedbe, ki je bila v tem ¢asu za¢asno zaustavljena, ni mogoce nadaljevati.

Ce Zelite izvedbo zagasno zaustaviti na zaslonu Sequencing (Sekvenciranje), izberite Pause (Za¢asna
zaustavitev). Gumb se spremeni v Resume (Nadaljuj). Ko ste pripravljeni na nadaljevanje izvedbe,
izberite Resume (Nadaljuj).

Zaustavitev izvedbe

Med sekvenciranjem lahko izvedbo lahko zaustavite, preden je zaklju€ena, tako da na zaslonu
Sequencing (Sekvenciranje) pritisnete gumb Stop (Zaustavitev). Izvedbo lahko zaustavite, Ce je bila
nastavljena nepravilno, Ce je kakovost podatkov slaba ali Ce pride do napake strojne opreme.

Ko je izvedba zaustavljena, trenutni ukaz ni kon¢an in platforma preto¢ne celice se premakne v poloZaj
naprej. Primarna analiza se nadaljuje za zadnji zakljueni cikel.

Ce zelite zaustaviti izvedbo na zaslonu Sequencing (Sekvenciranje), izberite Stop (Zaustavitev).

Slika 16 Zaustavljanje izvedbe

© Question

Stopping a run is final. You cannot resume the run.
Are you sure you want to stop the run?

Zaustavitev izvedbe je dokoncna. Zaustavljene izvedbe ni mogoce nadaljevati. Edina moznost je
nadaljevanje s pranjem instrumenta.

Roéno dvignite sesalne cevke kartuse z reagentom

Sesalne cevke kartu$e z reagenti se morda ne bodo samodejno dvignile, e se izvedba nepri¢akovano
prekine ali Ce je med izvedbo prislo do napake. Za odstranitev kartuSe z reagenti ro¢no dvignite sesalne
cevke kartuSe z reagenti.

1. Na zaslonu Home (Zacetna stran) izberite Perform Wash (Izvedi pranje).
2. lIzberite Raise Sippers (Dvigni sesalne cevke).

3. Odstranite kartuSo za reagente.
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Odpravljanje napak pri nhastavitvi izvedbe

Ce preverjanja pred izvedbo niso uspe$na, se ob elementu prikaze rdeda ikona %. Na zaslonu se prikaze

sporocilo, ki opisuje napako in kako jo odpraviti.

Napaka

¥ Flow Rate Measured

(Izmerjena hitrost
pretoka)

X Free Disk Space
(Prosti prostor na disku)

¥ Network Connection

Active (Aktivha omrezna
povezava)

¥ Primary Analysis
Ready (Primarna analiza
je pripravljena)

Ukrep

Odpre se zaslon za preverjanje hitrosti pretoka. S spusthim seznamom ali
zaslonsko tipkovnico vnesite naslednje:

o Raztopina: PR2

e Volumen: 250

Hitrost aspiracije: 2500

o Hitrost odmerjanja: 2500

Izberite Pump (Crpanje). Ce napaka ni odpravljena, nastavite ¢rpanje
volumna na 500 pl Raztopina MiSegDx SBS (PR2) in ponovite postopek.
Po ¢rpanju tekocin, izberite Restart Check (Ponovno zazeni preverjanje).
Ko je preverjanje pred izvedbo uspesno, postane aktiven gumb Start Run
(Zazeniizvedbo).

Ce je preverjanje pretoka znova neuspe$no, ponovno namestite pretoéno
celico in se prepricajte, da pretok ni prekinjen zaradi napacne poravnave.
Preglejte tesnilo pretoCne celice glede viaken ali nepravilnosti.

Ce je prostora na disku malo, se prikaze sporogilo, koliko prostora na
disku je potrebno. S funkcijo Manage Files (Upravljanje datotek) pocistite
potrebni prostor iz raCunalnika instrumenta.

Prepricajte se, da je omrezni kabel priklju€en na instrument.

Ce omreZna povezava nhi obnovljena, izberite Reboot (Ponovni zagon) na
zaslonu Manage Instrument (Upravljanje instrumenta), da znova
zazenete programsko opremo.

Ce povezava $e vedno ni obnovljena, izberite Shut Down (Zaustavitev)
na zaslonu Manage Instrument (Upravljanje instrumenta) in nato s
stikalom za vklop/izklop izklopite instrument. Poakajte vsaj 60 sekund in
nato vklopite instrument ter zazenite programsko opremo.

Primarna analiza prejSnje izvedbe ni dokoncana. Privzeti Cas za
dokoncanje primarne analize je ena ura in na zaslonu je prikazano
odstevanje Casa. Lahko pocCakate eno uro ali izberete Terminate
Analysis (Odpovej analizo). Sekundarna analiza se zaustavi za vse
nepopolne cikle.

Odpravljanje napake pri od¢itavanju RFID

Napake RFID se sprozijo, Ce:

* vstavljena komponenta ni del diagnosti¢nega kompleta in vitro;
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vstavljena komponenta ni del kompleta, ki ga prepozna modul Local Run Manager;

je prislo do tehni¢ne napake pri odcCitavanju oznake RFID na komponenti.

Za odpravljanje napak RFID, ki so posledica tehni¢ne napake lahko uporabite naslednje korake.

OPOMBA Diagnosti¢na izvedba dovoljuje eno napako pri odgitavanju RFID. Ce ni mogo&e
odcitati RFID dveh potroSnih materialov, programska oprema ne more nadaljevati z
naslednjim korakom nastavitve izvedbe. Ce pride do te napake, se obrnite na tehnié¢no
podporo druzbe Illlumina.

Pretocna celica

1.

6.
7.

Pred nadaljevanjem vedno znova poskusite od¢itati RFID. To naredite tako, da odprete in nato
zaprete vrata razdelka za preto¢no celico.

Ce je odg&itavanje RFID $e drugi¢ neuspesno, izberite Get Code (Pridobi kodo).
Za pridobitev zaCasne kode za dostop RFID se obrnite na tehni¢no podporo druzbe lllumina.
ZaCasna koda za dostop potecCe v sedmih dneh.

Z zaslonsko tipkovnico vnesite za¢asno kodo za dostop.
Izberite Next (Naprej).
Vnesite naslednje podatke:

* Stevilko ¢rtne kode pretoCne celice, ki je na etiketi vsebnika za preto€no celico neposredno pod
¢rtno kodo;

* kataloSko Stevilko preto¢ne celice.
Izberite Next (Naprej), da nadaljujete na zaslon Load Flow Cell (Vstavljanje pretoCne celice).

Izberite Next (Naprej), da nadaljujete z naslednjim korakom nastavitve izvedbe.

Plastenka Raztopina MiSeqDx SBS (PR2)

1.

Pred nadaljevanjem vedno znova poskusite odcitati RFID. To naredite tako, da dvignete in nato
spustite drzalo sesalnih cevk za reagente.

Ce je odgitavanje RFID $e drugi¢ neuspesno, izberite Get Code (Pridobi kodo).
Za pridobitev zacasne kode za dostop RFID se obrnite na tehni¢no podporo druzbe lllumina.
Zacasna koda za dostop potece v sedmih dneh.

Z zaslonsko tipkovnico vnesite zatasno kodo za dostop.
Izberite Next (Naprej).
Vnesite naslednje podatke:

* Stevilko ¢rtne kode plastenke Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) na etiketi plastenke Raztopina
MiSeqDx SBS (PR2) neposredno pod ¢rtno kodo;

* katalosko Stevilko plastenke Raztopina MiSeqDx SBS (PR2).
Izberite Next (Naprej), da nadaljujete na zaslon Load Reagents (Vstavljanje reagentov).

Izberite Next (Naprej), da nadaljujete z naslednjim korakom nastavitve izvedbe.
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Kartusa z reagenti

1. Pred nadaljevanjem vedno znova poskusite odcCitati RFID. To naredite tako, da odprete in nato
zaprete vrata hladilnika reagentov.

2. Ceje odgitavanje RFID $e drugi& neuspe$no, izberite Get Code (Pridobi kodo).
Za pridobitev zaCasne kode za dostop RFID se obrnite na tehni¢no podporo druzbe lllumina.
Zacasna koda za dostop potec€e v sedmih dneh.

Z zaslonsko tipkovnico vnesite zaCasno kodo za dostop.
4. lzberite Next (Naprej).
Vnesite naslednje podatke:
* Stevilko &rtne kode kompleta reagentov na etiketi kompleta neposredno pod &rtno kodo;
* katalosko Stevilko kompleta reagentov.
6. lzberite Next (Naprej), da se vrnete na zaslon Load Reagents (Vstavljanje reagentov).

7. lzberite Next (Naprej), da nadaljujete z naslednjim korakom nastavitve izvedbe.

Preprec¢evanje ponovnih zagonov med izvedbo

Ce se instrument MiSegDx med izvedbo znova zaZene, lahko to pomeni, da je programska oprema
Windows Update v omrezju konfigurirana za samodejno namestitev posodobitev programske opreme.
Ta nastavitev bi morala biti med namestitvijo izklopljena. Za pomo¢ pri onemogocanju samodejnih
posodobitev operacijskega sistema Windows, ki se izvajajo v ozadju na MiSeqDx, se obrnite na lokalni
oddelek IT.

Odpravljanje tezav s hitrostjo pretoka

Hitrost pretoka je hitrost, pri kateri tekocine prehajajo skozi sistem za teko€ine (ul/min). Meri se pred
vsako izvedbo, tj. med preverjanjem pred izvedbo. Ce sistem ne more izmeriti hitrosti pretoka, pred
ponovnim preverjanjem hitrosti pretoka skozi sistem precrpajte volumen reagenta (Raztopina MiSeqDx
SBS (PR2)).

1. S spustnim seznamom ali zaslonsko tipkovnico vnesite naslednje informacije:
* Raztopina: PR2
*  Volumen: 250 pl
* Hitrost aspiracije: 2500 pl/min
* Hitrost odmerjanja: 2500 pl/min
Izberite Pump (Crpanje).
Ko je korak &rpanja koncan, izberite Restart Check (Ponovno zazeni preverjanje).

4. Ce napaka ni odpravljena, nastavite volumen za &rpanje na 500 ul Raztopina MiSeqDx SBS (PR2) in
$e enkrat ponovite postopek. Ce drugi poskus ne odpravi napake, se obrnite na tehni¢no podporo
druzbe lllumina.
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Izvedba volumenskega preskusa

Zapora vodov za tekocine lahko povzroci slabo dovajanje reagenta in vpliva na rezultate sekvenciranja.

Ce sumite na zaporo vodov za tekogine, izvedite volumenski preskus.

Volumenski preskus preveri ustreznost stanja sistema za tekocine tako, da oceni volumen med dvema
mehurckoma, ko prehajata mimo senzorjev. Za izvedbo volumenskega preskusa je treba pralni pladen;j
in pralno plastenko naloZiti skupaj z laboratorijsko vodo, name§€ena pa mora biti tudi uporabljena
preto€na celica. Za izvedbo preskusa sledite pozivom na zaslonu.

1. Prepricajte se, daje nainstrument nalozena uporabljena preto¢na celica.

V glavnem meniju izberite System Check (Preverjanje sistema).

Izberite Conduct Volume Test (Izvedba volumenskega preskusa) in nato Se Next (Naprej).
Vsak rezervoar pralnega pladnja napolnite s 6 ml laboratorijske vode.

Napolnite 500-ml pralno plastenko s 350 ml laboratorijske vode.

o o rw N

Pralni pladenj in pralno plastenko nalozite na instrument:

a. Odprite vrata razdelka za reagente in vrata hladilnika reagentov ter v hladilnik reagentov
potiskajte pralni pladenj, dokler se ne zaustavi. Zaprite vrata hladilnika reagentov.

b. Dvigajte drzalo sesalnih cevk, dokler se ne zaskodi na svoje mesto, in naloZzite pralno plastenko.

c. Odstranite plastenko za odpadke in ustrezno zavrzite vsebino. Plastenko za odpadke znova
namestite v razdelek za reagente.

d. Pocasi spustite drzalo sesalnih cevk ter se prepriCajte, da se sesalni cevki spustita v pralno
plastenko in plastenko za odpadke.

7. Skladno s pozivi na zaslonu odstranite vse kapljice s sesalne cevke pralne plastenke, kot sledi:

a. Ko ste pozvani, poCasi dvignite drzalo sesalnih cevk in preverite, ali je na sesalni cevki pralne
plastenke velika kaplja vode.

b. Ko ste pozvani, poCasi spustite drzalo sesalne cevke dovolj globoko v vodo, da omogocite
povrsinsko napetost za odstranitev kaplje.

c. Ko ste pozvani, poCasi dvignite drzalo sesalnih cevk in preverite, ali je na sesalni cevki pralne
plastenke velika kaplja vode.

d. Ko ste pozvani, pocasi popolnoma spustite drzalo sesalnih cevk ter se prepriCajte, da se sesaln
cevki spustita v pralno plastenko in plastenko za odpadke.

8. Izberite Next (Naprej). Volumenski preskus se zacne.
Ko je volumenski preskus koncan, se rezultati prikazejo na zaslonu.
Ce preskus ni uspe$en, izvedite vzdrzevalno pranje. Glejte Postopek na strani 30.

9. Ko je vzdrzevalno pranje kon¢ano, ponovite volumenski preskus.
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Odpravljanje tezav s temperaturo hladilnika reagentov

Zahtevan temperaturni razpon hladilnika reagentov je od 2 °C do 11 °C. Indikator senzorja prikazuje
temperaturo hladilnika reagentov. Glejte Indikatorji senzorja na strani 5.

Ce se prikaze sporogilo o napaki, da hladilnik ni znotraj dolo&enega temperaturnega razpona, se obrnite
na tehni¢no podporo druzbe lllumina.

Ce temperatura hladilnika ni znotraj razpona, lahko prepregi zagon izvedbe sekvenciranja. Ce med
izvedbo sekvenciranja prejmete sporocilo o napaki, po¢akajte, da se izvedba zakljuci.

Za vec¢ informacij o hladilniku reagentov glejte Razdelek za reagente na strani 3.

Odpravljanje tezav z analizo Local Run Manager

Za informacije o odpravljanju tezav, povezanih z napakami pri analizi, se obrnite na tehni¢no podporo
druzbe lllumina. Priro¢nik programske opreme Local Run Manager v4 za MiSeqDx (dokument st.
200046657) vsebuje navodila, kako analizo znova uvrstiti v ¢akalno vrsto.

Konfiguriranje nastavitev sistema

MOS vklju€uje zavihke, ki dostopajo do ukazov za konfiguracijo sistema.

* Nastavitve IP in DNS konfigurirate na zavihku IP. Za uporabo te funkcije je potreben dostop na ravni
skrbnika sistema Windows.

* Nastavitve omrezja in zagona konfigurirate na naslednijih zavihkih:

— Network Credentials (Omrezne poverilnice) — za uporabo te funkcije je potreben dostop na ravni
skrbnika sistema Windows.

— Start-Up Options (Moznosti zagona) — za uporabo te funkcije je potreben dostop na ravni
skrbnika Local Run Manager.

Obicajno se te nastavitve sistema konfigurirajo med namestitvijo instrumenta MiSeqDx.
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Konfiguriranje nastavitev IP in DNS

Konfigurirajte naslov IP in naslove streznika DNS, e je to potrebno zaradi spremembe omrezja ali
ustanove. Za konfiguracijo te funkcije je potreben dostop na ravni skrbnika sistema Windows.

1.V glavhem meniju izberite System Settings (Nastavitve sistema).
2. lzberite zavihek IP in nato izberite med naslednjimi moznostmi za nastavitev naslova IP:

* Obtain an IP address automatically (Samodejno pridobi naslov IP) - to moznost izberite, Ce
Zelite pridobiti naslov IP s streznikom DHCP (protokol za dinami¢no konfiguracijo gostitelja).

OPOMBA Protokol za dinami¢no konfiguracijo gostitelja (DHCP) je standardni omreZni protokol,

ki se uporablja v omrezjih IP za dinami€no distribucijo parametrov konfiguracije
omrezja.

* Use the following IP address (Uporabi naslednji naslov IP) —izberite to moznost za ro¢no
povezavo instrumenta z drugim streznikom, kot sledi. Za naslove, ki so specifi¢ni za vaso
ustanovo, se obrnite na skrbnika omrezja.

* Vnesite naslov IP. Naslov IP je niz Stirih Stevilk, lo€enih s piko, na primer 168.62.20.37.
* Vnesite masko podomrezja, ki je del omrezja IP.
* Vnesite privzeti prehod, ki je usmerjevalnik v omrezju, ki se povezuje z internetom.

3. lIzberite med naslednjimi moznostmi za nastavitev naslova DNS:

* Obtain DNS address automatically (Samodejno pridobi naslov DNS) — prebere naslov DNS,
povezan z naslovom IP.
* Use the following DNS addresses (Uporabi naslednje naslove DNS) — poveZze instrument s
streznikom, ki prevaja imena domen v naslove IP.
* Vnesite zeleni naslov DNS. Naslov DNS je ime streznika, ki se uporablja za prevajanje imen
domen v naslove IP.
* Vnesite nadomestni naslov DNS. Nadomestni naslov se uporablja, ¢e zeleni DNS ne more
prevesti doloCenega imena domene v naslov IP.

4. |zberite Save (Shrani).
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Konfiguriranje omreznih in zagonskih nastavitev

Konfigurirajte omrezne in zagonske nastavitve na zavihku Network Credentials (OmreZne poverilnice)
(za uporabo te funkcije je potreben dostop na ravni skrbnika sistema Windows) in zavihku Start-Up
Options (MoZnosti zagona) (potreben je dostop na ravni skrbnika Local Run Manager).

1.V glavhem meniju izberite System Settings (Nastavitve sistema).

2. lzberite zavinek Network Credentials (Omrezne poverilnice) in nato konfigurirajte omrezne
nastavitve na nasledniji nacin.

3. Ime naprave je dodeljeno raCunalniku instrumenta ob ¢asu izdelave. ObiCajno ni treba spreminjati
imena naprave. Vse spremembe imena naprave ha tem zaslonu lahko vplivajo na povezljivost ter
zahtevajo uporabnisko ime in geslo skrbnika omrezja.

Ime naprave je zapisano kot ime instrumenta v izhodu programske opreme Local Run Manager.

4. Racunalnik instrumenta povezite z domeno ali delovno skupino, kot sledi.

* Zainstrumente, povezane z internetom - izberite Domain (Domena) in vnesite ime domene,
povezano z internetno povezavo v vasi ustanovi.

* Zainstrumente, ki niso povezani z internetom —izberite Workgroup (Delovna skupina) in
vnesite ime delovne skupine.

5. lzberite zavihek Set-Up Options (MoZnosti zagona) in nato izberite med naslednjimi moznostmi:
* Kiosk Mode (Nacin kioska) (priporo€eno) — prikaze vmesnik nadzorne programske opreme na

celotnem zaslonu. Programska oprema je zasnovana za uporabo v nacinu kioska.

* Windows Mode (Nacin Windows) — omogoca dostop do sistema Windows v racunalniku
instrumenta. V tem nacinu se lahko spremeni interakcija z vmesnikom programske opreme, kot
je mesto gumbov.

6. lzberite Save (Shrani).
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lzhodne mape

Mape izvedb

Vsaka izvedba na instrumentu MiSeqDx ustvari tri mape izvedb, od katerih ima vsaka dolo¢en namen:

* D:\lllumina\MiSeqTemp - ko se izvedba zacne, se na lokalni pogon racunalnika instrumenta zapise
zaCasna mapa izvedbe, ki se uporablja kot delovno obmocgje za MOS in RTA. Ni potrebe po dostopu
do mape Temp (Zacdasna). Vsebina te mape se izbriSe po sedmih dneh.

*  D:\lllumina\MiSeqOutput — RTA kopira datoteke iz mape Temp (ZaCasna) v mapo Output (Izhodna).
Ko se ustvarijo datoteke primarne analize, RTA kopira datoteke nazaj v mapo Temp (Zacasna) in
ustvari mapo Analysis (Analiza). Fokusne slike in sliCice se ne kopirajo v mapo Analysis (Analiza).

* D:\lllumina\MiSeqAnalysis — ko je primarna analiza koncana, programska oprema Local Run
Manager dostopi do mape Analysis (Analiza) na lokalnem pogonu instrumenta, da zaCne
sekundarno analizo. Vse datoteke, zapisane v mapo Analysis (Analiza), so kopirane v mapo Output
(Izhodna).

Poimenovanje korenske mape

Ime korenske mape izvedbe opredeljuje datum izvedbe, Stevilko instrumenta in preto¢no celico,
uporabljeno priizvedbi. Za vsako posamezno izvedbo ima vsaka mapa izvedbe isto ime korenske mape.

Ime mape privzeto uporablja to obliko:
LLMMDD_<Stevilka instrumenta>_<Stevilka izvedbe>_A<Crtna koda pretoéne celice>

Stevilo izvedb se poveda za eno vsaki¢, ko se na dolo&enem instrumentu izvede izvedba.
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Tehnicna pomoc

Za tehni¢no pomoc se obrnite na tehni¢no podporo druzbe lllumina.

Spletnho mesto: www.illumina.com
E-posta: techsupport@illumina.com

Varnostni listi (SDS) — na voljo na spletnem mestu druzbe lllumina na naslovu
support.illumina.com/sds.html.

Dokumentacija o izdelku — na voljo za prenos na spletnem mestu support.illumina.com.
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